
 Программа дисциплины "Синтетическое чтение"; 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки); доцент,

к.н. Мухаметзянова Л.Р. , доцент, к.н. Мухарлямова Л.Р. , доцент, к.н. Шаяхметова Л.Х. 

 Регистрационный номер 902377018 

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Федеральное государственное автономное образовательное учреждение

высшего образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Высшая школа татаристики и тюркологии им.Габдуллы Тукая

подписано электронно-цифровой подписью

Программа дисциплины

Синтетическое чтение Б1.В.ОД.20.3

 

Направление подготовки: 44.03.05 - Педагогическое образование (с двумя профилями

подготовки)

Профиль подготовки: Родной (татарский) язык и литература и иностранный язык (английский)

Квалификация выпускника: бакалавр 

Форма обучения: очное

Язык обучения: русский

Автор(ы):

 Мухаметзянова Л.Р. , Мухарлямова Л.Р. , Шаяхметова Л.Х. 

Рецензент(ы):

 Тарасова Ф.Х. 

 

СОГЛАСОВАНО:

Заведующий(ая) кафедрой: Гафиятова Э. В.

Протокол заседания кафедры No ___ от "____" ___________ 201__г

Учебно-методическая комиссия Института филологии и межкультурной коммуникации (Высшая

школа татаристики и тюркологии им.Габдуллы Тукая):

Протокол заседания УМК No ____ от "____" ___________ 201__г

 

Регистрационный No 902377018

Казань

2018



 Программа дисциплины "Синтетическое чтение"; 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки); доцент,

к.н. Мухаметзянова Л.Р. , доцент, к.н. Мухарлямова Л.Р. , доцент, к.н. Шаяхметова Л.Х. 

 Регистрационный номер 902377018

Страница 2 из 15.

Содержание

1. Цели освоения дисциплины

2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины /модуля

4. Структура и содержание дисциплины/ модуля

5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения

6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по

итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы

студентов

7. Литература

8. Интернет-ресурсы

9. Материально-техническое обеспечение дисциплины/модуля согласно утвержденному

учебному плану



 Программа дисциплины "Синтетическое чтение"; 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки); доцент,

к.н. Мухаметзянова Л.Р. , доцент, к.н. Мухарлямова Л.Р. , доцент, к.н. Шаяхметова Л.Х. 

 Регистрационный номер 902377018

Страница 3 из 15.

Программу дисциплины разработал(а)(и) доцент, к.н. Мухаметзянова Л.Р. кафедра языковой и

межкультурной коммуникации Высшая школа татаристики и тюркологии им.Габдуллы Тукая ,

LeRMuhametzyanova@kpfu.ru ; доцент, к.н. Мухарлямова Л.Р. кафедра языковой и

межкультурной коммуникации Высшая школа татаристики и тюркологии им.Габдуллы Тукая ,

mukharlyamova@mail.ru ; доцент, к.н. Шаяхметова Л.Х. кафедра языковой и межкультурной

коммуникации Высшая школа татаристики и тюркологии им.Габдуллы Тукая , habirshah@mail.ru

 

 1. Цели освоения дисциплины 

Основной целью курса является совершенствование умений анализа и

интерпретации языкового материала, сопоставительный анализ изучения лите-7

ратурных произведений, рассматриваемых в широком историко-культурном

контексте.

Основными задачами курса являются следующие:

- изучение чтения художественного произведения как самостоятельного вида

речевой деятельности и как средства формирования навыков и умений;

- усовершенствование умений интерпретировать текст и извлекать информа-

цию из текста в том объеме, который необходим для решения конкретной ре-

чевой задачи, используя определенные технологии чтения;

- формирование у студентов навыков научного подхода к работе над текстом

и адекватного изложения его результатов на английском языке, как в устной,

так и письменной форме;

- введение студентов в основные проблемы современной научной парадигмы

- системно-функциональной и когнитивно-дискурсивной;

- выработка у студентов умений применять полученные теоретические зна-

ния в практическом преподавании английского языка и в собственной анг-

лоязычной речевой деятельности;

- показ в процессе чтения иноязычной литературы тесную взаимосвязь и

взаимозависимость языка и культуры нации, вскрыть социокультурный по-

тенциал изучаемого языка и научить студентов учитывать этот потенциал в

целях обеспечения успешной коммуникации в межкультурном пространст-

ве;

- развитие у студентов научного критического мышления, навыков работы с

художественной литературой, навыков критического анализа различных то-

чек зрения на сложные проблемы и умения формулировать собственную

точку зрения.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел " Б1.В.ОД.20 Дисциплины (модули)" основной

образовательной программы 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями

подготовки) и относится к обязательным дисциплинам. Осваивается на 1, 2 курсах, 1, 2, 3

семестры.

Особое место данного курса в профессиональной подготовке филологов обусловлено тем, что

он разработан в рамках междисциплинарного подхода и учитывает данные ряда смежных наук

- истории английского языка, лексикологии, стилистики, лингвострановедения, культурологии,

основ теории перевода, практической фонетики английского языка. Обязательным условием

успешной реализации целей дисциплины является параллельное развитие речевых и языковых

навыков в рамках практического курса английского языка.
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 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-6,10

(общекультурные

компетенции)

стремление к саморазвитию, повышению квалификации и

мастерства ; способность понимать сущность и значение

информации в развитии современного информационного

общества, сознавать опасности и угрозы, возникающие в

этом процессе, соблюдать основные требования

информационной безопасности, в том числе защиты

государственной тайны;

ПК-1

(профессиональные

компетенции)

способность демонстрировать знание основных положений

и концепций в области теории и истории основного

изучаемого языка (языков) и литературы (литератур),

теории коммуникации, филологического анализа и

интерпретации текста, представление об истории,

современном состоянии и перспективах развития

филологии;

ПК-4

(профессиональные

компетенции)

владение основными методами и приемами различных

типов устной и письменной коммуникации на основном

изучаемом языке

ПК-8

(профессиональные

компетенции)

владение навыками участия в научных дискуссиях,

выступления с сообщениями и докладами, устного,

письменного и виртуального (размещение в

информационных сетях) представления материалов

собственных исследований

СКА-1

способен использовать языковые реалии, отражающие

особенности исторического развития и культуры

англоязычных стран в межкультурной коммуникации

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 -основной терминологический аппарат; 

-технологию работы над текстом; 

-приемы и средства интерпретации иноязычного текста. 

 

 2. должен уметь: 

 использовать полученные теоретические знания в практической деятельности при

интерпретации иноязычного текста в различных видах речевой деятельности. 

 

 3. должен владеть: 

 терминологическим аппаратом; 

-умениями и навыками анализа иноязычного художественного текста; 

 

 

 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 
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 -автономно использовать в профессиональной деятельности знаний этапов и механизмов

работы над текстом, основных особенностей анализа и интерпретации художественного

текста, основных направлений и методов его исследования; лексических единиц, необходимых

для использования различных видов речевой деятельности в рамках изученных тем; языковых

средств, используемых в текстах для достижения определенных 

коммуникативных задач; 

-понимать и активизировать в устной и письменной речи новых языковых явлений; 

-обсуждать прочитанный материал, используя новый словарь, а также тему, идею

произведения, его персонажей и ситуации. 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) 108 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины отсутствует в 1 семестре; экзамен во 2 семестре;

экзамен в 3 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Литературное

произведение как

единое целое

1 1-5 0 18 0

Письменное

домашнее

задание

 

2.

Тема 2. Герои и

литературные образы

2 6-18 0 18 0

Письменное

домашнее

задание

 

3.

Тема 3. способы

изложения

художественного

текста

3 1-5 0 10 0

Письменное

домашнее

задание

 

4.

Тема 4. Практическое

чтение и

интерпретация

художественного

текста

3 6-9 0 8 0

Письменное

домашнее

задание

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

2 0 0 0

Экзамен

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

3 0 0 0

Экзамен
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

  Итого     0 54 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Литературное произведение как единое целое 

практическое занятие (18 часа(ов)):

Основные категории художественного текста. Способы выражения замысла автора..

Литературное произведение как целостная художественная форма. Способы определения

замысла автора, композиции произведения и его структурных частей, анализ стилистических

явлений и приемов. Практический анализ художественных литературных произведений как

единого целого. Композиция прозаического художественного произведения

Тема 2. Герои и литературные образы 

практическое занятие (18 часа(ов)):

Образная система литературного произведения. Литературный образ как способ отражения

действительности. Главные, второстепенные, синтетические образы и герои. Реальные и

вымышленные образы. Положительные и отрицательные герои. Образ автора. Прямые и

косвенные приемы развития характера действующих лиц. Художественная деталь как

стилистический прием развития литературного образа. Образы персонажей - эксплицитное и

имплицитное выражение авторской точки зрения. Практический анализ и интерпретация

способов представления главных/второстепенных действующих лиц и литературных образов в

прозаических произведениях.

Тема 3. способы изложения художественного текста 

практическое занятие (10 часа(ов)):

Композиционно-речевые формы изложения. Лексическое наполнение. Собственно авторское

изложение. Различные способы представления событий: последовательное, рамочное. Анализ

различных форм передачи содержания: описание, повествование, рассуждение, рассказ.

Собственно авторская речь. Персонажная речь - диалогическая, внутренняя. Использование

цитат, косвенной речи, пересказа. Практический анализ и интерпретация способов

изложения в художественных литературных произведениях.

Тема 4. Практическое чтение и интерпретация художественного текста 

практическое занятие (8 часа(ов)):

Значение, содержание, смысл прозаического художественного произведения. Номинативное

и коммуникативное содержание произведения. Поверхностная и глубинная структура текста.

Интеграция текстом его компонентов: единиц звукового уровня; единиц лексического уровня;

единиц морфологического уровня; единиц синтаксического уровня. Заголовок и его роль в

передаче основного замысла автора. Участие категорий текста в актуализации авторского

замысла. Авторская модальность, основные способы ее выражения. Практический анализ и

интерпретация прозаического художественного произведения.

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Литературное

произведение как

единое целое

1 1-5

подготовка

домашнего

задания

18

домашнее

задание
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N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

2.

Тема 2. Герои и

литературные образы

2 6-18

подготовка

домашнего

задания

9

домашнее

задание

3.

Тема 3. способы

изложения

художественного

текста

3 1-5

подготовка

домашнего

задания

4

домашнее

задание

4.

Тема 4. Практическое

чтение и

интерпретация

художественного

текста

3 6-9

подготовка

домашнего

задания

5

домашнее

задание

  Итого       36  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 

В соответствии с требованиями ФГОС ВПО по направлению подготовки рабочая программа

предусматривает использование следующих активных и интерактивных форм проведения

занятий с целью совершенствования профессиональных навыков студентов:

-информационно-коммуникационные технологии и разные способы их проекции;

-тесты;

-проектная деятельность;

-ролевые игры в моделируемых коммуникативных ситуациях;

-учебные дискуссии;

-аутентичные видеоматериалы;

-встреча с носителем языка.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Литературное произведение как единое целое 

домашнее задание , примерные вопросы:

A Colonial style The Colonial style started in the early 18th century, when America was still a British

colony, and copied English houses of that time. Typical Colonial houses have a simple, symmetrical

rectangular shape. The living room, dining room and kitchen are on the first floor, and the bedrooms

and bathrooms are on the second floor. There is a central doorway with two windows on each side of

the first floor, and a row of five windows on the second floor. Colonial houses are usually built of

wood or brick, with wooden shutters and a large frame around the front door. Cotswold Cottage style

The Cotswold Cottage style first became popular in the U.S.A. during the 1920s and 30s. It copies

traditional cottages built in the Cotswold area of England since the 14th century. They are small with

stone or brick walls, low doors and small window panes. The steep, uneven roof is usually slate.

There are two or three rooms downstairs and one or two rooms upstairs. These rooms have sloping

walls because they are in the attic. Prairie style The Prairie style was developed by America's most

famous architect, Frank Lloyd Wright, in the early 1900s. These large houses have strong horizontal

lines, with long rows of windows and quite flat roofs that stick out from the walls. There is usually a

wide porch with a flat roof, too. They are often made of stone. 1. Look through the text and determine

what this text is about. 2. What are the differences of traditional building of housing?

Тема 2. Герои и литературные образы 

домашнее задание , примерные вопросы:
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On 5th November, which was the beginning of summer in those parts, the seamen suddenly saw a

rock close to the ship; but the wind was so strong that we were pushed onto it. Six of the crew

including myself, let down the boat into the sea and tried to get away from the ship and the rock. In

about half an hour the boat was overturned by a sudden strong wind from the north. What happened

to the men in the boat, as well as those who escaped on the rock, or were left in the ship. I cannot

say; but I imagine they were all lost. I often let my legs drop, and could not feel the bottom; but when I

was able struggle no more, I found myself in shallow waters; and by this time the storm was much

calmer. I walked for nearly a mile before I got to the shore, which I guessed was at about eight

o'clock in the evening. I then walked on for another half a mile, but could not find any sign of houses

people. I was extremely tired, and with the heat of the weather I needed to sleep. I slept better than I

remembered ever having done in my life, and when I awoke, it was just daylight. I tried to get up, but

was not able to for, as I was laid on my back, I found my arms and legs were strongly fastened on

each side to the ground; and my hair, which was long and thick, tied down in the same way. I could

only look upwards; the sun began to grow hot, and the light hurt my eyes. In a little time I felt

something alive moving on my left leg, which, moving gently forward over my chest, came almost up

to my chin; looking downwards as much as I could, I realised it was a human creature not six inches

high, with a bow and arrow in his hands. 1. Put the following events in the order according to the

story: a) Gulliver got the shore. b) He awoke. c) A sudden strong wind from the north. d) A small

human creature moved over Gulliver? s chest. 2. Make a review of the text. On 5th November, which

was the beginning of summer in those parts, the seamen suddenly saw a rock close to the ship; but

the wind was so strong that we were pushed onto it. Six of the crew including myself, let down the

boat into the sea and tried to get away from the ship and the rock. In about half an hour the boat was

overturned by a sudden strong wind from the north. What happened to the men in the boat, as well

as those who escaped on the rock, or were left in the ship. I cannot say; but I imagine they were all

lost. I often let my legs drop, and could not feel the bottom; but when I was able struggle no more, I

found myself in shallow waters; and by this time the storm was much calmer. I walked for nearly a

mile before I got to the shore, which I guessed was at about eight o'clock in the evening. I then

walked on for another half a mile, but could not find any sign of houses people. I was extremely tired,

and with the heat of the weather I needed to sleep. I slept better than I remembered ever having

done in my life, and when I awoke, it was just daylight. I tried to get up, but was not able to for, as I

was laid on my back, I found my arms and legs were strongly fastened on each side to the ground;

and my hair, which was long and thick, tied down in the same way. I could only look upwards; the sun

began to grow hot, and the light hurt my eyes. In a little time I felt something alive moving on my left

leg, which, moving gently forward over my chest, came almost up to my chin; looking downwards as

much as I could, I realised it was a human creature not six inches high, with a bow and arrow in his

hands. 1. Put the following events in the order according to the story: a) Gulliver got the shore. b) He

awoke. c) A sudden strong wind from the north. d) A small human creature moved over Gulliver? s

chest. 2. Make a review of the text.

Тема 3. способы изложения художественного текста 

домашнее задание , примерные вопросы:

1. Read the title and guess what this text is about. 2. Read the first paragraph and check your guess.

3. Underline the introduction, the main body and the conclusion. The Olympic Anthem The Olympic

Anthem is played at the opening and closing ceremony of the Olympic Games. It has a long and

interesting history, just like the Games themselves. It started out as the poem Ancient Immortal Spirit,

written in 1893 by Kostis Palamas a famous Greek poet. In 1896, it was set to music by the famous

Greek composer, Spyros Samaras. It was played at the first modern Olympic Games in Athens in

1896. Since then it has been translated into many languages and for many years different anthems

were played at the Olympics. Then in 1958, the International Olympic Committee decided to adopt it

as the official Olympic anthem, and it has been played at every Olympic Games ever since.

Тема 4. Практическое чтение и интерпретация художественного текста 

домашнее задание , примерные вопросы:
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A traditional Irish Wedding "Merry in April if you can, joy for maiden and for man" So says one Irish

wedding tradition which, like many others, has its roots in ancient history, folklore and interesting

superstitions! Even in these modern times: many couples try to include ancient customs in their

wedding, in the hope that it will bring them luck and happiness. Here are some of the traditions that

Irish people follow on their wedding day. A treat for the groom In the past, the groom was invited to

the bride's house just before the wedding and a goose was cooked in his honour. Many Irish people

believe that showing such generosity to groom will make sure that he won't change his mind about

the wedding at the last minute! Bride, be beautiful! A traditional Irish bride doesn't spend a fortune on

bouquets of exotic flowers. Instead, she usually wears a wreath of wild flowers in her hair, freshly

picked on the morning of her wedding. She carries more wild flowers in her hands, as well as magic

handkerchief and a horseshoe for luck. Pa of the wedding dress is usually used to make the

christening robe for the first-born child. 1. While reading do not use your dictionary each time you

come across an unfamiliar word. Read the whole sentence. This will help you guess the meaning

from the context. 2. Explain the highlighted words. Which meaning you can guess from the the

context.

Итоговая форма контроля

экзамен

Итоговая форма контроля

экзамен

 

Примерные вопросы к экзамену:

LIVING OUTSIDE THE BOX

"I once unplugged the TV for a month. It was summer, the season of long walks, barbecues, and

reruns of old TV shows. But I knew if I really wanted to prove I could avoid evening television, I'd

have to survive a New England winter without it. In the darkest, coldest months, I would no longer be

able to escape. This winter, I had my test.

A year ago I moved into my own place. It was just a few minutes away from my former roommate --

and her television. Friends offered me a spare TV, but I said no. Living alone was an opportunity to

choose how I wanted to live. And I thought that being TV-free would help me do all those things I

wanted to do 1)_, I wondered if I would feel lonely, but decided it would be better not to try to spend

time with my "friends" on TV. In the first month or so, I got away from my favorite shows by visiting

real friends. Eventually, I didn't know what TV shows were on when I could no longer join in

conversations at my office about popular shows.

I kept telling people it was an experiment: "We'll see how it goes this winter," I'd say I considered

buying a small TV to keep in the closet and bring out on special occasions. But for all I was missing,

I could feel positive changes. I found myself reading lots of books. I had thought 2)_, but not too tired

to watch TV. Now I had more time to read and sleep. I also started doing volunteer work almost

every week instead of every few months. I called friends who usually heard from me only at the

holidays. Sometimes I even enjoyed that rare thing called quiet.

The goal wasn't 3). I can play DVDs on my laptop, so when a heavy snowstorm was on its way, I

lined up in a video store

with everybody else. Instead of channel-surfing and watching something I would later regret. I

caught up on some great films.

Sometime during the winter I discovered I had crossed the line from experiment to lifestyle. Finally, I

put up a painting on the only living room wall that could have a TV. A friend came over for the first

time, took the tour, and then sat down on the couch 4). Looking around the room, she asked, "So,

don't you have a TV?"

Whenever I explain my TV-free home, I tell people I'm not judging anyone else's TV-viewing

choices. The response is often a confession For example, one co-worker said she can't help turning

her TV on for background noise 5). Others express a feeling of togetherness, saying they hardly

ever turn theirs on
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I don't know 6)_. I might suddenly want to reconnect with pop culture and documentaries. And if I

have children, I think I'd want them to learn, as I did from my parents, how to view with moderation

and a critical eye. But if I do make space for a TV someday, I'm more confident now that I'll still find

time and space for me.

A how long my new lifestyle will last

B when her husband is out of town

C to give up all entertainment

D with a slightly puzzled look.

E to spend more time watching TV

F but didn't have time for

G that I was too tired to read after a long day at work " [74, c.10]

Exercise 8. For questions 1-5, choose the answer (A, B or C) which you think fits best according to

the text.

1. The game is very popular because

A its ingredients are thrills, challenges, excitement and action B you can create your own heroes

C it is easy to play

2. What does the author remember about his childhood? A His hobby was to play outside

B He spent free time with his friends

C Playing "The Sims" was his cup of tea4

3. What does the author imply by asking "Have you ever enjoyed putting out the rubbish?"

A The game is very dull

B The game has much in common with other popular games C "The Sim" needs the ability to wait

4. The designer of the game wanted to A make profit

B to be an architect

C to be a moonwalker

5. The creation of the Sims' was effected by

A the films like Harry Porter and Lord of the Rings B a battle between good and evil

C the desire to create an unusual building

1 Action and excitement, thrills and challenges: surely these are the ingredients that keep everybody

hooked on computer games? Wrong! One of the best-selling computer games has none of these

ingredients. Have you ever enjoyed putting out the rubbish? What about sleeping or studying? It all

sounds really dull, but that's what you get in this game. In case you haven't guessed yet, I'm taking

about The Sims. In fact the publishers didn't think it would sell very well, but they were wrong! The

Sims has sold several million copies worldwide since it came out in 2000. Of course, part of the

reason for this is that computer games have become more popular. Now they're very versatile: you

can play The Sims online or use a portable console to play anywhere, anytime. I've had a console

for about a year now, and it's definitely my favourite hobby!

2 To understand why I chose to review The Sims, you need to know a bit about the history of

computer games. Most of my friends like traditional games which involve sports or battles. In these

games the objective is clear: you win by scoring more points than your opponent. You need fast

reactions and good concentration, too, as most games are very interactive and respond to lots of

different input from the user. Games have changed a lot over the past few years. Now most

action-packed film s, like Harry Potter and Lord of the Rings, exist as computer games. Why?

Because good games usually need a hero and a battle between good and evil. However, none of

these ideas influenced Will W right, the man who created The Sims. He wanted to create a "real"

world.
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3 As a boy, Will was a quiet, intelligent bookworm who wanted to be an astronaut. He still collects

robots and pieces of space equipment! Will's interest in unusual things eventually led him to games

design. The Sims began when Will created a game to design a dream home with beautiful graphics.

When players tested it, they were disappointed that there was no one to live in the homes, so Will

created little people for this new world. The game testers loved it and so The Sims was born. There

are loads of different Sims games, but the best version I've ever played is The Sims 2, because the

artificial intelligence makes the characters even more real.

4 I would recommend this game for lots of different reasons. My sister and I love it because you can

create characters who look like you and your friends. We've just made a Sim who looks like my

teacher! In many ways Sims are just like real people. You can even programme their personalities,

but their moods can change, so one Sim may respond differently each time you play.

5 My only criticism of The Sims is that you need a lot of patience. Sims are very hard to train - you

have to wake them up and make them work and teach them to clean their homes. They don't always

do what you want.

6 I would like to sum m arise by adding that one of The Sims' best features is the ability to create

your own `story' world, with a huge range of characters. This might be why around 60 percent of

Sims players are girls and women. In fact, The Sims is so popular that people say Will W right has

completely changed computer gaming. If you haven't already played this game, you should definitely

try it!

 

 7.1. Основная литература: 

1. Комаров, А. С. Practical Grammar Exercises of English for Students. Практическая грамматика

английского языка для студентов [Электронный ресурс] : сб. упражнений / А. С. Комаров. - 2-е

изд. - М.: Флинта, 2012. - 256 с. - ISBN 978-5-89349-849-3

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=455230

2. Гуревич, В. В. Практическая грамматика английского языка. Упражнения и комментарии

[Электронный ресурс] : учеб. пособие / В. В. Гуревич. - 9-е изд. - М.: Флинта : Наука, 2012. -

296 с. - ISBN 978-5-89349-464-8 (Флинта), ISBN 978-5-02-002934-7 (Наука)

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=454947

3. Гаранин, С.Н. Выступления, презентации и доклады на английском языке [Электронный

ресурс] / С.Н Гаранин. - М.: МГАВТ, 2015. - 36 с. - Режим доступа:

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=522529

 

 7.2. Дополнительная литература: 

1. Бочарова, Г. В. Easy Reading Selections in English [Электронный ресурс] : учеб. пособие / Г.

В. Бочарова, М. Г. Степанова. - 2-е изд., стер. - М.: ФЛИНТА, 2012. - 144 с. - ISBN

978-5-89349-874-5 http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=454709

2. Система письма в английском языке и современный узус: язык, виртуальная коммуникация,

реклама: Моногр. / Н.К.Иванова, Р.В.Кузьмина и др. - М.: ИЦ РИОР: НИЦ ИНФРА-М, 2014. -

238 с.: 60x88 1/16. - (Научная мысль). (о) ISBN 978-5-369-01324-3, 150 экз.

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=445126

3. Professional English: Учебное пособие / Фишман Л. М. - М.: НИЦ ИНФРА-М, 2016. - 120 с.:

60x88 1/16. - (Среднее профессиональное образование) (Обложка) ISBN 978-5-16-009536-3

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=544676

 

 7.3. Интернет-ресурсы: 

Книги для чтения на английском языке - www.siera-english.com

Книги для чтения на английском языке - www.englishonlinefree.ru

Книги для чтения на английском языке - www.stude.ru

Книги для чтения на английском языке - www.native-english.ru

Книги для чтения на английском языке - www.audiolang.ru



 Программа дисциплины "Синтетическое чтение"; 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки); доцент,

к.н. Мухаметзянова Л.Р. , доцент, к.н. Мухарлямова Л.Р. , доцент, к.н. Шаяхметова Л.Х. 

 Регистрационный номер 902377018

Страница 12 из 15.

 

 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Синтетическое чтение" предполагает использование следующего

материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15

рабочих мест студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер,

лицензионное программное обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в

сеть Интернет. Все компьютеры подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и

находятся в едином домене.

Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный

комплекс на базе компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол,

стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutor,

головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест студентов (специальный стол, стул, монитор,

персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Student, головная

гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и

программного обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное

обеспечение управления классом и SANAKO Study 1200, которые дают возможность

использования в учебном процессе интерактивные технологии обучения с использование

современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.
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Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения

учебного процесса, он предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий),

поддерживающих как практики слушания, так и тренинги речевой активности: практика чтения,

прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол, использование Интернета,

самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может

использовать многочисленные методы оценки достижений учащихся и следить за их

динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся наилучшие возможности для

выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет

организовать отдельную траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут

работать самостоятельно, в автономном режиме, при этом преподаватель может

контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также

входит модуль Examination Module - модуль создания и управления тестами для проверки

конкретных навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет

преподавателям легко варьировать типы вопросов в тесте и редактировать существующие

тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной

связи, с помощью которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без

подготовки большого теста, а также узнать мнение аудитории по какой-либо теме.

Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет,

лицензионное программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные

комплексы подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином

домене.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе " БиблиоРоссика", доступ к которой предоставлен

студентам. В ЭБС " БиблиоРоссика " представлены коллекции актуальной научной и учебной

литературы по гуманитарным наукам, включающие в себя публикации ведущих российских

издательств гуманитарной литературы, издания на английском языке ведущих американских и

европейских издательств, а также редкие и малотиражные издания российских региональных

вузов. ЭБС "БиблиоРоссика" обеспечивает широкий законный доступ к необходимым для

образовательного процесса изданиям с использованием инновационных технологий и

соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов

высшего профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен

студентам. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя электронные версии книг издательства

"Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также электронные версии

периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным

периодическим изданиям по максимальному количеству профильных направлений с

соблюдением всех авторских и смежных прав.

Интерактивная доска/проектор, ноутбук, магнитофон, CD
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